MINISTERIO DE EDUCACION
CONSULTA INDIGENA DE PROPUESTA DE BASES CURRICULARES ASIGNATURA DE LENGUA Y
CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS

ACTA
ETAPA N° 2: Entrega de Informacién sobre la Medida a Consultar

En Mamifia, a jueves 06 del mes de Septiembre del afio 2018, siendo las 11:30 horas, en sede del
consejo Quechua de Mamifia, ubicada en Mamifia, comuna Pozo Almonte, Regién Tarapaca, se
procede a realizar la reunién correspondiente a la ENTREGA DE INFORMACION COMPLETA SOBRE
LA MEDIDA A CONSULTAR A LOS PUEBLOS INDIGENAS, esto es “Propuesta de bases curriculares
para la asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios de 1° a 6° afio basico”.

1) Constancia de la reunién: SI/NO
» Se entrega la informacién en el momento y lugar de la convocatoria :_ Sl
Se entrega la propuesta de Bases Curriculares a los intervinientes : Sl

La informacién sobre la propuesta de Bases Curriculares es expuesta

en forma clara -
» Seresponden todas las preguntas de los intervinientes sobre la

propuesta de Bases Curriculares : Sl
» Se pone a disposicion de los intervinientes materiales que favorecen

el andlisis de la propuesta de Bases Curriculares Sl

» Otros aspectos sobre la propuesta de Bases Curriculares para dejar establecidos en el Acta:

- Se deja constancia de la entrega de la propuesta de bases curriculares e instrumentos a la medida

a consultar.

1) Otras opiniones o aspectos relativos a otras materias que los asistentes desean dejar

constancia en el Acta:

- Por parte de la asamblea como comunidad Quechua realizardn una carta de reclamo dirigida a
la municipalidad de Pozo Almonte por la negacion del medio de transporte para acercar a los
docentes que estan en pueblos aledafios a la comuna. De esta manera manifestar su
descontento por entorpecer la participacion y el compromiso con la comunidad en este proceso

de consulta indigena.




- Por parte de la SEREMIA se deja constancia que el oficio fue enviado solicitando permisos para
los docentes traslado y a su vez comprometerse con logistica y petitorio ara la etapa 2.

- Solicitar el borrador de los textos escolares de la asignatura de lengua indigena para ser
revisados por la comunidad antes de publicar el texto final.

- Se hace mencion por los relatores que estan exponiendo con sabiduria ancestral en las
universidades y que deberia saber si estan validados.

Por acuerdo de la asamblea se modifica la fecha de la etapa 3, se invalida la fecha 12 de
septiembre, quedando el dia miércoles 26 de septiembre a las 11:00 am. Con los mismos
requerimientos logistica, transporte y almuerzo.

Siendo las __13:40  horas, finaliza la presente reunion.

En constancia de haberse celebrado el presente encuentro, en los términos y condiciones antes
sefialados y habiendo quedado constancia de los acuerdos y disensos expuestos, firman las partes;

a) Por el Ministerio de Educacion su Ministro de Fe, segin facultades delegadas por
Resolucion N° 502, de la Secretaria Regional Ministerial de Educacion de la Region de Tarapacd, de
fecha 20-08-2018:
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b) Por los representantes de los pueblos indigenas asistentes:
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